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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Ecuador

Uber Technische Zusammenarbeit
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Die Regierung der Bundesrepublik Deutschlend
und

die Regierung der Republik Ecuador

auf der Grundlage der zwischen beiden Steaten und ihren
V6élkern bestehenden freundschaftlichen Beziehungen,

in dem Wunsche, diese Beziehungen zu vertiefen,
in Anbetracht ihres gemeinsamen Interesses an der
Forderung der technischen und wirtschaftlichen Ent-

wicklung ihrer Staaten und

in Erkenntnis der Vorteile, die aus einer engeren
technischen Zusammenarbeit fir beide Staaten erwachsen

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1
(1) Die Vertragsparteien werden sich bemithen, auf der
Grundlage dieses Abkommens zusammenzuarbeiten und sich

gegenselitig zu unterstlizen,

(2) Sie kinnen Ubereinklinfte Uber einzelne Vorhaben
der Technischen Zusammenarbeit schliefien,
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(1)

Artikel 2

Die Ubereinkiinfte nach Artikel 1 Absatz 2 konnen

vorsehen, dafl die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-

land

1.

2.

3.

&,

5.

6.

(2)

die Errichtung von Ausbildungs-, Beratungs- und
sonstigen Einrichtungen in Eouador durch Entsen-
dung von Lehrern und Fachkriften und die Liefe~
rung von Ausriistung f8rdert; ’

Gutachter mit Studien filr einzelne Vorhaben
betraut;

Sachversthndige flir besondere Aufgaben nach Ecuador
entsen,det und ihnen ihre Berufsausrlistung stellt; -

der Regierung der Republik Ecuador Berater zur
Veriligung stellt;

die Zusammenarbeit beider Linder auf dem Gebiet
von Erzichung und Bildung unterstltzt;

die Zusammenarbeit von wissenschaftlichen Einrich-
tungen in beiden Lindern durch die Entsendung oder
Vermittlung von wissenschaftlichem sowie techni-
schem Personal und durch Lieferung von Ausristungs~
gegenstinden firdert.

Das gesamte von der Regierung der Bundesrepublik

Deutschland entsandte Personal wird im Folgenden als
wFachkrifte® bezeichnet,
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(3) Die Regierung der Bundesrepublikt Deutschland {iber-
nimmt die Kosten flir Transport und Versicherung der
“wvon ihr fir die einzelnen Vorhaben gelieferten Gegen-
stdnde bis zum Projektstandort; ausgenommen sind die
Kosten filr Lagerung in Ecuador.

Artikel 3

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland bemiiht
sich,

1., die Fortbildung von ecuadorianischen Fach~ und
Fuhrungskrdften sowie von Wissenschaftlern in der
Bundesrepublik Deutschland oder in einem anderen
Lande 2u férdern;

2. ecuadorianischen Staatsengehbrigen Aus- und Fort-
bildungsmbglichkeiten in der Bundesrepublik Deutsch-
land oder in Einrichtungen, die im Rahmen der deut-
schen Technischen Hilfe gefdrdert werden, zu ver-
mitteln; ‘

{2) Die Durchfithrung der in Absatz (1) vorgesehenen
MaBnahmen, insbesondere die Aufnahme von Bewerbern bleibt
besonderen Vereinbarungen vorbehalten.

(3) Die Regierung der Republik Ecuador bemiiht sich, den
in der Bundearepublik Deutschland ause- und fortgebildeten
ecuadorianischen Staatsangehtirigen eine ihren beruflichen
Kentnissen entsprechende Anstellung zu gehen oder zu ver-
mitteln und priift dabel insbesondere, ob sie die in der
Bundesrepublik Deutschiend abgelegten Prifungen entspre-
chend lhrem fachlichen Niveau enerkennen kann, Sie bemiht
sich ferner, diesen Personen die glelchen beruflichen An-

stellunge~ und Aufstiegsmglichlteiten oder Laufbehnen zu
" ertffnen, wie Absolventen glelchwertiger ecuadorianischer
Ausbildungsginge.
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